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Mpenynpexaenne: 1. Mponykmst He Tpsbea na ce Manara Ha kank1 uam
NPLCKM W BLPXY HETO He TPSbBA AG C& NOCTABST MPEAMETH, MBMHM C TEYHOCTH,
KaTo Hanpumep Baau. 2. 3a MLAHO M3KMIOYBAHE HO 30XPAHBAHETO,
30XPAHBALLMAT WeMNcen Ha NPOAYKTa TPSBBA Aa ce M3KNIouM oT
enextpuieckata mpexa. 3. Okono 3axpaHsalms Wencen Ha NPoAYKTa He
TpbBa aa uma npeukn MK Toit Tpsibea na Gvae necHo RocTbneH no speme
Ha ynotpeba. 4. Brpxy npopykta He Tpabea AG e MOCTABSAT M3TOMHMLM HO
OTKPMT MAAMBK, KATO HAMPUMEP 3AMANEHM CBELLM.

3ABEMEXKA: 1. YBepere ce e MynTMMEOMIHITE BMCOKOTOBOPHTENHM Ca
NpaBMAHO MHCTANMpaHK Npean ynotpeba. 2. Makcumantoto naxoHo
Hanpexerue Ha xaka 3a cnywanku e 150 mV unu no-manko.

CuctemMHn M3nCKBaHUA:

PC Mac
Windows® 98SE, Windows® ME, Windows®  |Mac OS9 unm
2000, Windows® XP unm Windows® Vista™ OS X

Wncranupane:

1 Biiodete ayaro Xaka B ayMo M3XOAA Ha Bawws kommiotbp (Pur. 1).

2 Perynwpcl?ﬂe AObXMHATA HA KG6eﬂO Ha BMCOKO"OBOPMTEHMTQ ‘~Ip83
HAMOTKATA OT AONHATA CTPAHA Ha Nesust Bucokorosoputen (Pur. 2).

3 Brniouete wencena B KOHTAKTA, CNIEA KOETO 3ABBPTETE MO YACOBHMKOBATA
CTpeﬂKG ﬂOTeHLLMOMeprO 3a yCVU'lBOHe n HOmanssaHe HA 3BYKO, 3a ga
BKIIOUMTE MynTUMENMItHITE BucokoroBopuTenn (Pur. 3 u 4).

L MH,E[VIKOTOpr HO gecHus BVICOKOFOEOpMTeﬂ cBeTBqa.

4 Perynupaiite cunaTa Ha 3BYKQ YPE3 MOTEHLMOMETLPA MK Ype3
KOMMIOTBPHOTO MPMINOXEHME MM MynTmenmitHs codryep (Pur. 5).

5 30 aa Cﬂyl.UOTe HQ CﬂyLUGﬂKVI, CBpreTe ™ B 6YKCOTO ﬂ HQ gecHus
BMCOKOFOBOPMTEH.

6 KOFUTO HPMKJ'HOHMTS C MU3NON3BAHETO HA M\/J'ITVIMeJ]Ml;iHMTe
BMCOKOTOBOPUTENM, M3NE3Te OT MyNTUMEAMIHUS codbTyep 1 usKodeTe
BMCOKOFOBOPMTeﬂVITe.

BOLLIVIﬂT I'IPO‘:lyKT e I_IpOeKTMPGH “ ﬂPOVIEBEJ:leH C BMCOKOKQ4YeCTBEeHU

MOTepMOJ’IM M KOMMNOHEHTH, KOUTO mMOoraT aa 617‘](]'[ peLlVIKﬂVIpOHVI "

uanonaeanm otHoso. Mons, nHdopm1palite ce 3a MecTHATa cUcTema

3a pO:ﬂ:lEﬂHO Cb6MPOHe Ha eﬂEKTPM‘ieCKM “n eﬂeKTpOHHM HPOD,YKTM,

BKMNIOYUTENHO TE3U, MOpKMpOHM CbC CMMBONA HO 30qepKHGT KOHTeI;WHep C

konenua. Mons, cbobpassisaiite ce ¢ BAWWTE MECTHW NPABUAC W He

M3XBEPJ’|Q;‘T€ CTOPMTE w HPO]:LYKTM C HOPMOHHMTB 6VITOBM oTnagbuu.

AaHuute T Ha np 6e3 np Tne.

Varovani: 1. Viyrobek nesmf byt vystaven kapajic nebo stifkajici
tekuting a nesméji na ném byt umistény objekty obsahujici tekutiny,
napiiklad vazy. 2. Pro UpIné odpojeni zdroje napdjeni by méla byt
sitovd Sridira vyrobku zcela odpojena ze zdsuvky. 3. Sitovd ndra

by neméla byt zakryvdna NEBO by méla byt béhem zamysleného
pouzivani snadno pristupna. 4. Na vyrobky nepokladejte zddné zdroje
otevieného ohné, napr. zapdlené svicky.

Poznamka: 1. Pried pouZitim se ujistéte, Ze jsou multimedidln{
reproduktory rddné nainstalovdny. 2. Maximalni vystupni napétf
konektoru sluchdtek je mensi nebo rovno 150 mV.

Pozadavky na systém:

Mac

Operaéni systém Mac
OS9/0S® X nebo novejsi

podita

Operacni systém Windows® 98SE,
Windows® ME, Windows® 2000,
Windows® XP nebo Windows® Vista™

Instalace:

1 Pripojte zdstréku audia k audiovystupu pocitace (obr. 1).

2 Pomoci navijete kabelu ve spodnf asti levého reproduktoru
upravte délku kabelu reproduktoru (obr. 2).

3 Zasuvku stfidavého proudu pripojte do zdsuvky stifdavého proudu
a poté otocenim knofliku hlasitosti po sméru hodinovych rucicek
zapnéte multimedidlni reproduktory (obr. 3 a 4).

5 Indikdtor na pravém reproduktoru se rozsviti.

4 Pomoci knofliku hlasitosti, aplikace pocitace nebo softwaru

multimedidlni aplikace upravte hlasitost (obr. 5).

Chcete-li poslouchat prostrednictvim sluchdtek, pripojte je do

konektoru 7 na pravém reproduktoru.

o wun

Jakmile multimedidini reproduktory prestanete pouZivat, ukoncete
software multimedidlni aplikace a vypnéte reproduktory.

Vyrobek je navrZzen a vyroben z vysoce kvalitntho materidlu a

soucasti, které je mozné recyklovat. Informujte se o mistnim

systému sbéru tfidéného odpadu elektrickych a elektronickych

vyrobkl véetné téch, které jsou oznaceny symbolem [r—
preskrtnuté popelnice. Postupujte podle mistnich narizenf a

nelikvidujte staré vyrobky spolu s béZznym komundlnim odpadem.

Advarsel: 1. Produktet ma ikke udsattes for dryp eller steenk, og

der md ikke placeres genstande fyldt med vand - f.eks. vaser - pa
produktet. 2. For at afbryde stremtilferslen fuldsteendig skal produktets
stromstik tages ud af stikkontakten. 3. Produktets stremstik ma ikke
tildeekkes - det skal veere nemt tilgeengeligt under brug. 4. Der ma ikke
placeres dben ild - f.eks. teendte stearinlys - pd produktet.

Bemaerk: 1. Serg for, at multimediehgjttalerne er installeret korrekt,
for du bruger dem. 2. Den maksimale udgangsspaending for
hovedtelefonstikket er lig med eller mindre end 150 mV.

Systemkrav:

PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® Mac OS9/0S® X
2000, Windows® XP eller Windows® Vista™ eller nyere

Installation:

1 Tilslut lydstikket til lydudgangen pa computeren (Fig. 1).

2 Juster hgjttalerkablets lzngde ved hjalp af kabeloprulningen i
bunden af venstre hgjttaler (Fig. 2).

3 Seet stremstikket i stikkontakten, og drej derefter lydstyrkeknappen
med uret for at teende for multimediehgjttalerne (Fig. 3 og 4).
5 Indikatoren pa den hgjre hgjttaler lyser.

4 Juster lydstyrken ved hjeelp af lydstyrkeknappen, computerprogrammet

eller softwaren til multimedieafspilleren (Fig. 5).

Hvis du vil lytte via hovedtelefoner, skal du tilslutte dem til stikket

i pa den hgjre hejttaler.

Nér du er feerdig med at bruge multimediehgijttalerne, skal du

afslutte softwaren til multimedieafspilleren og slukke hgjttalerne.

o wun

]

PR TN

SO 000 T

PHILPS

.

PHILIPS

J . J/

Dit produkt er udviklet og fremstillet i materialer og komponenter
af hej kvalitet, som kan genbruges. Hold dig orienteret om
systemet for saerskilt indsamling af elektriske og elektroniske
produkter i dit lokalomrade, herunder de, der er maerket med
affaldsbgttesymbol. Felg de lokale regler, og bortskaf ikke dine
udtjente produkter sammen med almindeligt husholdningsaffald.

Warnung: 1. Es dirfen keine Flissigkeiten an das Produkt gelangen.
Stellen Sie auBerdem keine mit Wasser gefiiliten Gegenstinde, wie

z. B. Vasen, auf dem Produkt ab. 2. Um das Produkt vollstindig von der
Stromversorgung zu trennen, muss das Netzkabel aus der Steckdose
gezogen werden. 3. Der Netzstecker des Produkts solite wahrend der
zweckmaBigen Verwendung frei zuganglich und nicht verdeckt sein.

4. Stellen Sie keine offenen Feuerquellen wie brennende Kerzen auf
dem Produkt ab.

Hinweis: 1. Stellen Sie vor Gebrauch sicher, dass die Multimedia-
Lautsprecher korrekt installiert sind. 2. Die Ausgangsspannung des
Kopfhéreranschlusses betrdgt maximal 150 mV.

)i

Systemanforderungen:

PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® 2000, [ Mac OS9/OS® X
Windows® XP oder Windows® Vista™ oder héher

Installation:

1 SchlieBen Sie das Audiokabel an den Audioausgang lhres Computers
an (Abb. 1).

2 Passen Sie die Linge des Lautsprecherkabels mithilfe der
Kabelaufwicklung an der Unterseite des linken Lautsprechers an
(Abb. 2).

3 Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose, und drehen Sie den
Lautstarkeregler im Uhrzeigersinn, um die Multimedia-Lautsprecher
einzuschalten (Abb. 3 und 4).
= Die Anzeige am rechten Lautsprecher leuchtet auf.

4 Stellen Sie die Lautstérke entweder mithilfe des Lautstarkereglers
oder tber die Computeranwendung bzw. die Multimedia-
Anwendung ein (Abb. 5).

5 Um Kopfhérer zu verwenden, schlieBen Sie diese an den §3-Anschluss
am rechten Lautsprecher an.

6 Wenn Sie die Multimedia-Lautsprecher nicht mehr verwenden,
beenden Sie die Multimedia-Anwendung, und schalten Sie die

Lautsprecher aus.

Ihr Gerdt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien
und Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt
und wiederverwendet werden kénnen. Informieren Sie sich
Uber die ortlichen Bestimmungen zur getrennten Sammlung
elektrischer und elektronischer Gerdte. Darin eingeschlossen
sind auch die mit einer durchgestrichenen Abfalltonne auf Radem
markierten Gerdte. Richten Sie sich nach den 6rtlichen Bestimmungen
und entsorgen Sie Altgerdte nicht Uber lhren Hausmdill.

Mposidotoinon: 1. To mpoidv Sev mpérel va ekTiBeTal oe uypd Kat
Sev TIPETTEL va TOTTOBETOUVTAL TIAVW TOU QVTIKEIIEVA TTOU TTEPLEXOUV
uypa, omwg Baa. 2. MNa mnpen Siaxorm) Tg Tpododoaiag,
aroouvdEoTe To Buopa KevTplkng Tpodpodooiag armd Ty mpila.

3. To Buopa KevTpikrig Tpopodoaoiag Tou TIPoidvToG dev TIPETTEL va
mapepmodiletal H mpémel va eival elkoha Tpoofdctpo kara Ty
XPNON TNG CUOKEUNG YIa TOV TIPOOPLOKEVO OKOTIO TNG. 4. Navw ota
TTpoidvTa Sev TIPETTEL va ToTToBeToUvTaAl TMYEG YURVHG GAGYAG, OTTWG
avappéva Kepld.

Znueiwon: 1. BeBawwbeite 611 Ta nyeia moAupéowy eival cwoTd
€YKATEOTNPEVA TPV TN Xprjon. 2. H péyiom Tdomn e€odou amo Ty
UTTOdOX M TWV AKOUCTIKWY €ival ion iy pikpoTepn ano150mV.

Amaitioglg cuoTHHAToG:

Mac

Mac OS9/0OS® X 1y
LETayEVEDTEPN £KDOON

YmoloyloTrg
Windows® 98SE, Windows® ME, Windows®
2000, Windows® XP 1) Windows® Vista™

EykardoTaon:
2uvdéaTe To Buopa rxou oty £€080 1iXOoU Tou UTTOAOYIOTH oag
(Ew. 1).

2 PuBuioTe To prikog Tou KaAwdiou NYEIWY HE TO INXAvVIOHO
TEPITUNIENG Kahwdiou oTo KATW pEPOG Tou aptoTepol nyeiou (Eik. 2).

3 Juvdéorte To Buopa AC oe TpiCa AC kal, oTn cuvéxela, YupioTe
To dlakorTm évraong SegldoTpoda yia va eVEPYOTIOINOETE Ta
nxeia moAupéowv (Eik. 3 & 4).
> H evdeikTikn Auxvia oTo Oe&i nyeio avaeL.

4 PuBpioTe TV évtaon pEow Tou S1akdTTTN €VTAoNG, HECW TNG
€bAPPOYNG TOU UTTOAOYLOTT) 1) TOU AOYLOWIKOU TNG £HApHOYNG
moAupEowy (Eik. 5).

5 Ta akpdaon pe akouoTIKd, SUVSESTE TO oV UTTOBOXN § & 0TO
Oe&i nyelo.

6 AdoU ONOKANPWOETE TN XPHON TWV NXEIWY TTOAUPEOWY,
mpayparoriomnoTe €080 ard To AOYLIOIKO £GAPHOYTG
TIOAUPEOWY KAl ATTEVEQYOTTOINOTE TA NXElQ.

To Tpoidv eival oxedlaopévo Kal KataokeEUaoHEVo

armd uPnAiig ToldTTag UAIKA Kal e€apTuara, Ta oroia

urmopoUy va avakukAwBolv kat va Eavaypnotorionouiy.

EvnuepwBeite oxeTIKA e TO TOTTIIKO oUOTNUA EEXWPLOTNG _—

GUAOYTG NAEKTPLIKWV KAl NAEKTPOVIKWV TIPOTOVTWY,

OUMTTEPIAQUBAVOUEVWY QUTWY TTOU £XOUV erTlonuaviei pe To

oupBolo Tou dlaypappévou kadou pe podeg. Mnv Trapafaivete Toug

TOTTIKOUG KAvOoVIoHoUG Kdl [NV amoppimTeTe Ta malld mpolévta pali

Advertencia: 1. No exponga el aparato a goteos ni salpicaduras,
tampoco coloque sobre el aparato objetos que contengan liquidos,
como jarrones. 2. Para desconectar por completo la entrada de
alimentacion, el conector de alimentacién del dispositivo debe estar
desconectado de la toma de corriente. 3. Aseglirese de que la toma
de alimentacién no esté obstruida y que se pueda acceder a ella con
facilidad mientras se esté utilizando. 4. No coloque sobre el producto
llamas sin proteccién, como velas encendidas.

Nota: 1. Aseglrese de que los altavoces multimedia estdn instalados
correctamente antes de utilizarlos. 2. El voltaje de salida méximo de la
conexién para auriculares es igual o menora 150 mV.

Requisitos del sistema:

PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® Mac OS9/0S® X o
2000, Windows® XP o Windows® Vista™ superior

Instalacion:

Conecte el cable de audio a la salida de audio del ordenador (fig. 1).

2 Ajuste la longitud del cable del altavoz mediante el enrollador de
cable de la parte inferior del altavoz izquierdo (fig. 2).

3 Conecte el enchufe de CA a la toma de corriente de CAy, a
continuacion, gire el botdn de volumen en direccidn de las agujas del
reloj para encender los altavoces multimedia (fig. 3 y 4).

5 EL piloto del altavoz derecho se ilumina.

4 Ajuste el volumen con el botdn del volumen, con la aplicacién del
ordenador o con el software de la aplicacién multimedia (fig. 5).

5 Para poder escuchar a través de los auriculares, conéctelos a la toma
i del altavoz derecho.

6 Cuando acabe de utilizar los altavoces multimedia, salga del software

de la aplicacién multimedia y apague los altavoces.

El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad, que se pueden reciclar y volver

a utilizar. Obtenga informacién sobre la recogida selectiva local
de productos eléctricos y electrdnicos, incluidos los marcados
con el simbolo del contenedor de ruedas tachado. Proceda
conforme a la legislacién local y no se deshaga de sus productos
antiguos con la basura doméstica normal.

Vakava varoitus: 1. Tuotteen péille ei saa roiskua vettd tai muita
nesteitd, eikd laitteen pédlle saa asettaa mitddn nesteelld taytettyjd
esineitd, esimerkiksi maljakoita. 2. Tuotteesta katkaistaan virta
kokonaan irrottamalla laitteen virtapistoke pistorasiasta. 3. Tuotteen
virtapistokkeen on oltava helposti irrotettavissa, eikad sitd saa peittaa.
4. Ald aseta tuotteiden pddlle avotulta, kuten palavia kynttiloitd.

Huomautus: 1. Varmista ennen multimediakaiuttimien kdyttdmistd, ettd
ne on asennettu oikein. 2. Kuulokeliitdnndn enimmdisldhtojannite on
enintddn 150 mV.

Jarjestelmavaatimukset:

Tietokone Mac
Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® Mac OS9/OS® X, tai
2000, Windows® XP tai Windows® Vista™ uudempi

Asentaminen:

1 Liitd déniliitin tietokoneen danildhtolitdntddn (kuva 1).

2 Saadi kaiutinkaapelin pituus vasemman kaiuttimen alapinnassa
olevalla kaapelikelalla (kuva 2).

3 Liitd pistoke pistorasiaan ja kytke multimediakaiuttimiin virta
kdantdmalld danenvoimakkuuden sddténuppia my&tapdivaan
(kuvat 3 ja 4).

9 Oikean kaiuttimen merkkivalo syttyy.

4 Sdadd ddnenvoimakkuus ddnenvoimakkuuden sdgtonupilla,
tietokonesovelluksella tai multimediaohjelmistolla (kuva 5).

5 Jos haluat kuunnella kuulokkeilla, liitd ne oikean kaiuttimen §\-liitantaan.

6 Kun lopetat multimediakaiuttimien kdyttamisen, sulje

multimediaohjelmisto ja katkaise kaiuttimista virta.
L

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on kdytetty
laadukkaita materiaaleja ja osia, jotka voidaan kierrdttdd ja
kayttdd uudelleen. Ota selvdd sahkolaitteille ja elektronisille
laitteille tarkoitetusta kierrdtysjdrjestelmdstd alueellasi. Tama
koskee my®s laitteita, joissa on yliviivatun roskakorin kuva.
Toimi paikallisten sddntéjen mukaan dldka havitd vanhoja tuotteita
talousjatteiden mukana.

Avertissement : 1. L'appareil ne doit pas étre exposé aux fuites et
aux éclaboussures. Aucun objet rempli de liquide, par exemple un
vase, ne doit étre placé sur 'appareil. 2. Pour couper complétement
I'alimentation, débranchez la prise secteur de I'appareil. 3. La prise
secteur de 'appareil ne doit pas étre obstruée OU doit rester
facilement accessible pendant ['utilisation. 4. Aucune flamme nue, par
exemple une bougie allumée, ne doit étre placée sur I'appareil.

Remarque : 1. Assurez-vous que les enceintes multimédias sont
correctement installées avant de les utiliser. 2. La tension de sortie
maximum de la prise casque est égale ou inférieure a 150 mV.

Configuration requise :

PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME, Mac OS9/0S® X ou
Windows® 2000, Windows® XP ou version ultérieure
Windows® Vista™

Installation :

Connectez la fiche audio a la sortie audio de votre ordinateur (Fig. 1).

2 Réglez la longueur du cable des enceintes a I'aide de I'enrouleur situé
en bas de I'enceinte gauche (Fig. 2).

3 Pour mettre les enceintes multimédias sous tension, branchez la
fiche secteur sur la prise secteur et tournez le bouton de volume
dans le sens des aiguilles d'une montre (Fig. 3 et 4).

5 Le voyant de I'enceinte droite s'allume.

4 Réglez le volume a I'aide du bouton de volume, via I'application
correspondante sur votre ordinateur ou le logiciel d'application
multimédia (Fig. 5).

5 Pour utiliser un casque, connectez-le a la prise §\ située sur
I'enceinte droite.

6 Lorsque vous avez terminé d'utiliser les enceintes multimédias,
quittez le logiciel d'application multimédia et éteignez les enceintes.

Votre produit a été congu et fabriqué avec des matériaux et

des composants de haute qualité pouvant étre recyclés et

réutilisés. Informez-vous aupres des instances locales sur le

systeme de collecte des produits électriques et électroniques

en fin de vie, notamment ceux portant le symbole d'une

poubelle barrée. Veuillez respecter la réglementation locale et ne jetez
pas vos anciens produits avec les ordures ménagéres courantes.

Figyelem: 1. A terméket dvja a rdcsepegd vagy rafroccsend
folyadékoktdl, illetve ne helyezzen ré folyadékot tartalmazé edényeket,

példdul vazdt. 2. A tdpelldtds akkor van teljesen lecsatlakoztatva,

ha a termék héldzati csatlakozddugdja ki van hiizva a fali aljzatbdl.

3. A termék rendeltetésszer(i haszndlata sordn a hdldézati
csatlakozddugdhoz valé hozzéférést nem szabad eltorlaszolni, annak
kénnyen hozzéférhetdnek kell lennie. 4. Ne helyezzen nyilt ldnggal égé
tdrgyakat, pl. ég6 gyertydt a termékekre.

Megjegyzés: 1. A haszndlat el6tt ellendrizze, hogy a multimédids
hangsugarzé bedllitdsai megfeleléek-e. 2. A fejhallgaté-csatlakozd
maximdlis kimeneti feszlltsége 150 mV vagy kevesebb.

Rendszerkovetelmények:

Szamitogép Mac
Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® Mac OS9/0S® X
2000, Windows® XP vagy Windows® Vista™ vagy Ujabb verzié

Uzembe helyezés:

1 Az audiodugdt csatlakoztassa a szamftégép hangkimenetéhez (1. dbra).

2 Allitsa be a hangszérékabel hosszdt a bal oldali hangszérd aljan
taldlhaté kdbelcsévélével (2. dbra).

3 Csatlakoztassa a hdldzati kabelt a fali aljzathoz, majd a hangerd
kezelégombjdnak az dramutatd jdrdsdval megegyezd irdnyba vald
elforditdsaval kapcsolja be a muttimédids hangsugdrzokat (3. és 4. dbra).
5 Kigyullad a jobb oldali hangsugdrzén 1évé jelzéfény.

4 A hangeré a hangeré-szabdlyozé gombbal, a szdmitdgépes
alkalmazdssal vagy multimédids lejétszé szoftverrel szabdlyozhatd
(5. dbra).

5 Fejhallgatd haszndlata esetén a fejhallgatdt csatlakoztassa a jobb
oldali hangszérdn taldlhaté 0\ csatlakozéhoz.

6 Ha nem haszndlja tovdbb a multimédids hangsugdrzdkat, 1épjen ki a
multimédids lejdtszd szoftverbdl, és kapcsolja ki a hangsugarzdkat.

helyi rendszerérdl, beleértve az athlzott kerekes —

kuka szimbdlummal jelzett termékeket is. Cselekedjen a helyi

szabdlyozdsoknak megfelelSen, és a kiselejtezett készilékeket gylijtse
elkilénitve a lakossagi hulladéktdl.

Avvertenza: 1. Questo prodotto non deve essere esposto a

schizzi o getti d'acqua; sopra di esso, inoltre, non devono essere
posizionati oggetti contenenti liquidi (ad esempio vasi). 2. Per togliere
completamente 'alimentazione dal prodotto, la spina di alimentazione
deve essere staccata dalla presa. 3. La spina di alimentazione non deve
essere ostruita E deve essere facilmente raggiungibile durante ['utilizzo.
4. Non posizionare alcuna flamma libera, come quelle delle candele
accese, sul prodotto.

Ez a termék kivdlé min&ségli anyagok és alkatrészek
felhasznadldsaval készllt, amelyek Ujrahasznosithatdk és
Ujra felhaszndlhatok. Kérjuk, informalédjon az elektromos
és elektronikus hulladékok szelektiv gy(jtésének

Nota: 1. Accertarsi che gli altoparlanti multimediali siano installati
correttamente prima di utilizzarli. 2. La tensione massima in uscita del
jack delle cuffie & pari o inferiore a 150 mV.

Requisiti di sistema

PC Mac
Windows® 98SE, Windows® ME,Windows® | Mac OS9/OS® X o
2000, Windows® XP o Windows® Vista™ superiore

Installazione

1 Collegare la spina audio all'uscita audio del computer (Fig. 1).

2 Regolare la lunghezza del cavo degli altoparlanti utilizzando
I'avvolgicavo sulla base dell'altoparlante sinistro (Fig. 2).

3 Inserire la spina CA nella relativa presa, quindi ruotare la manopola
del volume in senso orario per attivare gli altoparlanti multimediali
(Fig. 3 e 4).

9 La spia sull'altoparlante destro si illumina.

4 Regolare il volume mediante la relativa manopola, oppure tramite
I'applicazione sul PC o il software dell'applicazione multimediale
(Fig. 5).

5 Per l'ascolto tramite cuffia, collegare quest'ultima alla presa £
sullaltoparfante destro.

6 Quando gli altoparlanti multimediali non vengono utilizzati, uscire
dal software dell'applicazione multimediale e spegnerii.

Questo prodotto e stato progettato e realizzato con
materiali e componenti di alta qualita, che possono essere
riciclati e riutilizzati. E necessario informarsi sul sistema di
raccolta separato per i prodotti elettrici ed elettronici inclusi
quelli contrassegnati dal simbolo del cassonetto su rotelle.
Agire come stabilito dalle normative locali e non smaltire i vecchi
prodotti con la normale spazzatura.
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Amaran: 1. Produk tidak seharusnya terdedah kepada titisan atau

percikan dan tiada objek yang diisi dengan cecair se

perti pasu

diletakkan pada produk. 2. Untuk memutuskan sambungan input kuasa
sepenuhnya, plag utama produk harus dicabut daripada saluran utama.
3. Plag utama produk tidak harus dihalang ATAU harus diakses dengan

mudah sewaktu hendak digunakan. 4. Tiada sumber
seperti lilin menyala yang diletakkan pada produk.

api terbuka

Nota: 1. Pastikan Pembesar Suara Multimedia dipasang dengan betul
sebelum menggunakannya. 2.Voltan output maksimum bagi bicu fon
kepala adalah sama dengan atau kurang daripada 150mV.

Keperluan Sistem:

PC

Mac

Windows® 98SE, Windows® ME,Windows®
2000, Windows® XP, atau Windows® Vista™

Mac OS9/0OS®
X, atau terkini

Pemasangan:
1 Sambungkan plag audio ke output audio kompu

ter anda (Rajah 1)

2 Laraskan panjang kabel pembesar suara menggunakan penggulung
kabel di bahagian bawah pembesar suara kiri (Rajah 2).

3 Masukkan plag AU ke soket kuasa AU dan kemudian, putar
tombol kelantangan mengikut arah jam untuk menghidupkan

Pembesar Suara Multimedia (Rajah 3 & 4).

> Penunjuk pada pembesar suara sebelah kanan menyala.

4 Laraskan kelantangan sama ada melalui tombol

kelantangan atau

melalui perisian aplikasi komputer atau multimedia (Rajah 5)
5 Untuk mendengar melalui fon kepala, sambungkannya ke soket

M di pembesar suara kanan (Rajah

6 Apabila anda telah selesai menggunakan Pembesar Suara
Multimedia, keluar daripada perisian aplikasi multimedia dan

matikan pembesar suara.

Produk anda direka bentuk dan dikilangkan dengan
menggunakan bahan dan komponen yang berkualiti
tinggi, yang boleh dikitar semula dan digunakan semula.
Sila dapatkan maklumat mengenai sistem pengumpulan

berasingan tempatan untuk produk elektrik dan el

i

ektronik

termasuk yang ditanda dengan simbol tong beroda yang dipangkah.
Sila bertindak menurut peraturan setempat anda dan jangan buang
produk lama anda dengan sisa rumah anda yang biasa.

Waarschuwing: 1. Zorg dat het product niet wordt blootgesteld
aan vocht en dat er geen met vloeistof gevulde voorwerpen, zoals
vazen, op het product worden geplaatst. 2. Als u de stroomtoevoer
geheel wilt afsluiten, dient u de stekker van het product uit het
stopcontact te halen. 3. De stekker van het product mag niet
worden geblokkeerd OF moet eenvoudig toegankelijk zijn tijdens
het beoogde gebruik. 4. Plaats geen voorwerpen met een open

vlam, zoals brandende kaarsen, op de producten.

Opmerking: 1. Controleer of de multimedialuidsprekers goed
zijn geinstalleerd voordat u deze gebruikt. 2. Het maximale
uitgangsvermogen van de hoofdtelefoonaansluiting is gelijk aan of

minder dan 150 mV.
Systeemvereisten:

PC Mac
Windows® 98 SE,Windows® ME,Windows® | Mac OS9/OS® X
2000, Windows® XP of Windows® Vista™ of later

Installatie:

1 Sluit de audiostekker aan op de audio-uitgang van uw computer

(afb. 1).
2 Pas de lengte van de luidsprekerkabel aan met

aan de onderkant van de linkerluidspreker (afb.

3 Steek de stekker in een stopcontact en draai d

de kabelhaspel
2).
e volumeknop

met de klok mee om de multimedialuidsprekers in te schakelen

(afb. 3 en 4).
> De indicator op de rechterluidspreker gaat

branden.

4 Pas het volume aan met de volumeknop of via de
computertoepassing of multimediasoftware (afb. 5).

5 Alsu een hoofdtelefoon wilt gebruiken, kunt u
op de f-aansluiting op de rechterluidspreker.

deze aansluiten

6 Als u klaar bent met de multimedialuidsprekers, sluit u de
multimediasoftware af en schakelt u de luidsprekers uit.

Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige
materialen en onderdelen, welke gerecycled en opnieuw
gebruikt kunnen worden. Win inlichtingen in over de

gescheiden inzameling in uw regio van elektrische

en

X

elektronische producten, met inbegrip van producten die
zijn aangeduid met een doorgekruiste afvalcontainer op wieltjes.

Houd u aan de plaatselijke regels en gooi uw oud
samen met uw gewone, huishoudelijke afval weg,

e producten niet

Advarsel: 1. Produktet ma ikke utsettes for drypp

eller sprut, og

vaeskeholdige gjenstander, f.eks. vaser, ma ikke settes pd produktet.
2. Nar du skal sla av stremtilfarselen, ma stgpselet til produktet

kobles fra nettspenningen. 3. Stgpselet til produkt

et ber veere fritt

for hindringer ELLER bgr veere lett tilgiengelig for tiltenkt bruk.
4. Ikke sett flammekilder, f.eks. stearinlys, pa produktene.

Merk: 1. Kontroller at multimediehayttaleme er ri

ktig installert for

du bruker dem. 2. Maks. utgangsspenning pa hodetelefonkontakten

er lik eller mindre enn 150 mV.

Systemkrav:
PC Mac
Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® Mac OS9/0S®
2000, Windows® XP eller Windows® Vista™ X eller nyere

Installasjon:

1 Koble audiopluggen til lydutgangen pa datamaskinen (fig. 1).
2 Juster lengden pa hgyttalerkabelen ved hjelp av kabelvikleren

nederst pa venstre hgyttaler (fig. 2).

3 Koble stramkontakten til stikkontakten, og drei volumknappen

med klokken for & sla pd multimediehgyttalern
9 Lampen pa hgyre hoyttaler lyser.

e (fig. 3 og 4).

4 Juster volumet ved hjelp av volumknappen, datamaskinprogrammet

eller multimediespillerprogramvaren (fig. 5).

5 vas du vil lytte ved hjelp av hodetelefoner, ko
Mi-kontakten pa hayre hoyttaler.

6 Nar du ikke skal bruke multimediehgyttalerne,

bler du dem til

gar du ut av

multimedieprogramvaren og slr av hgyttaleme.

Produktet er utformet og produsert med material
og deler av svart hgy kvalitet som kan resirkulere

ler
i i s og
gjenbrukes. Gjor deg kjent med hvor du kan levere inn
elektriske og elektroniske produkter til gienvinning i

ditt lokalmiljg, inkludert utstyr som er merket med en
sgppeldunk med kryss over. Fglg de lokale reglene, og ikke kast

gamle produkter sammen med det vanlige hushol

dningsavfallet.

Ostrzezenie: 1. Nie narazaj urzadzenia na kontakt z wilgocia

ani kapiaca lub rozlang woda. Nie stawiaj na nim jakichkolwiek
przedmiotéw wypetionych ptynami, np. wazondw. 2. Aby
catkowicie odfaczy¢ zasilanie, wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazdka
elektrycznego. 3. Wtyczka przewodu zasilajacego powinna by¢
fatwo dostepna podczas korzystania z urzadzenia. 4. Nie stawiaj na
urzadzeniach zrédet otwartego ognia, np. zapalonych $wiec.

Uwaga: 1. Przed uzyciem upewnij sie, ze gtodniki zostaty
zainstalowane prawidtowo. 2. Maksymalne napiecie wyjsciowe
gniazda stuchawek jest réwne lub mniejsze niz 150 mV.

Wymagania systemowe:

Komputer PC

Macintosh

Windows® XP lub Windows® Vista™

Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® 2000,

Mac OS9/OS®
X lub nowszy

Instalacja:

Podtacz wtyczke audio do wyjscia audio komputera (rys. 1).

2 Dostosuj dtugo$¢ przewodu glosnikowego za pomoca mechanizmu
zwijania przewodu znajdujacego sie w dolnej czesci lewego gtosnika
(rys. 2).

3 Podfacz wtyczke pradu statego do gniazdka elektrycznego pradu
statego, a nastepnie przekre¢ pokretto regulacji gtosnosci w prawo,
aby wiaczy¢ gtosniki multimedialne (rys. 3 i 4).
> Zasdwieci sig wskaznik na prawym gtosniku.

4 Whyreguluj gtosnos¢ za pomoca pokretta regulacji gtosnosci, aplikacji
komputerowej lub multimedialnej (rys. 5).

5 Aby stucha¢ muzyki, korzystajac ze stuchawek, podtacz je do gniazda
N na prawym gloéniku.

6 Po zakonczeniu korzystania z gtosnikéw multimedialnych zamknij

aplikacje multimedialng i wylacz glosniki.

Produkt zostat wykonany z wysokiej jako$ci materiatéw

i elementdw, ktdre moga zosta¢ poddane utylizadji i
przeznaczone do ponownego wykorzystania. Nalezy zapoznac
sie lokalnymi zasadami zbidrki i segregadji sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, jak réwniez sprzetu oznaczonego symbolem
przekreslonego pojemnika na odpady. Prosimy postepowac zgodnie z
wytycznymi miejscowych wiadz i nie wyrzucaé tego typu urzadzen wraz z
innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Aviso: 1. O produto ndo deve ser exposto a gotas ou salpicos. Nao
devem ser colocados em cima do produto objectos com liquidos, tais
como jarras. 2. Para desligar totalmente o aparelho da alimentagao de
corrente, deve retirar o cabo de alimenta¢do da tomada eléctrica. 3.

O cabo de alimentagdo do produto ndo deve ser obstruido OU deve
estar num local de fdcil acesso durante o funcionamento. 4. Nao devem
ser colocados em cima do aparelho fontes de chamas sem proteccao,
como velas acesas.

Nota: 1. Certifique-se de que os altifalantes multimédia foram instalados
correctamente antes de os utilizar. 2. A tensdo de saida méxima da
ficha dos auscultadores € igual ou inferior a 150mV.

Requisitos do sistema:

Computador Mac
Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® Mac OS9/0S® X ou
2000, Windows® XP, ou Windows® Vista™ posterior

Instalagio:

1 Ligue a saida de dudio do seu computador (fig. 1).

2 Ajuste o comprimento do cabo do altifalante através do
rebobinador de cabos na base do altifalante esquerdo (fig. 2).

3 Ligue a ficha de CA numa tomada eléctrica e depois rode o botao do
volume para a direita para ligar os altifalantes multimédia (fig. 3 e 4).
— O indicador no altifalante direito acende-se.

4 Ajuste o volume através do botdo do volume ou através da aplicagao
do computador ou software de aplicacio multimédia (fig. 5).

5 Para ouvir através de auscultadores, ligue-os a safda £ no altifalante
direito.

6 Quando tiver terminado de utilizar os altifalantes multimédia, saia do
software de aplicacdo multimédia e desligue os altifalantes.

O produto foi concebido e fabricado com materiais e
componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e
reutilizados. Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva
local para produtos eléctricos e electrénicos, incluindo os

que estdo assinalados com um simbolo de um caixote do

lixo tracado. Proceda de acordo com as regulamentacdes locais e ndo
elimine os seus antigos produtos juntamente com o lixo doméstico.

Mpeaynpexaenue: 1. MonaasaHre kaneAb AW GpbI3T BOAbI Ha
YCTPOMCTBO HEAOMYCTUMO. He CTaBbTe Ha yCTPOIMCTBO eMKOCTH,
HaMOAHEHHBIE MAKOCTBIO, HarpuUMep Basbl. 2. 4706kl MOAHOCTbIO
OTKAIOUNTb SAEKTPOMMTAHNE, HEOBXOANMO M3BAEUL IACKTPOBMAKY
yYCTPOWCTBA U3 CETEBOM PO3eTKM. 3. AOCTYN K SAEKTPOBUAKE
YCTPOICTBA AOAKEH BCErAa OCTaBaThCA CBODOAHBIM BO Bpems
MCNoAb30BaHWA. 4. Ha yCTpOMCTBO HeAb3sA CTaBUTH UCTOUHMKM
OTKPBITOrO OFHA, HaNPUMEP 3aXOKEHHBIE CBEUM,

Mpumeyanue: 1. [Nepea MCNoAb3OBaHKEM YOEANTECH, YTO
MYABTVMEANIHbBIE AVHAMIKI MOAKAIOYEHbI MPABUABHO. 2.
MaKCUMaABHOE BBIXOAHOE HaMPsHKEHUE Pasbema AAS HayLIHVMKOB
cocTasaseT 150 mB.

TpeboBaHus K cucTeme:

Mac

Mac OS9/0S® X
WAV boAee NO3AHSS

KomnbloTtep

Windows® 98SE, Windows® ME,Windows® 2000,
Windows® XP nar Windows® Vista™

YcTaHoBKa

1 TMoakalouMTe ayAroKabeAb K ayAMOBbIXOAY Ha KoMnbioTepe (puc. 1).

2 OTperyampyinTe AAMHY Kabeasi AMHaMVKOB C MOMOLLBIO KaTyLKK B
HVDKHEI 4acTy A@BOTrO AMHaMuKa (puc. 2).

3 ’_‘OAK/\DOHMTG BUAKY LUHYPa NEPEMEHHOTO MUTaHUA K SAEKTPOPO3ETKE,
a 3aTem MOBEPHUTE PErYASTOP IPOMKOCTY MO HaCOBOM CTPEAKE,
YTOBbI BKAIOUMTD MyABTVMEAMIHBIE AMHAMUKL (PUC. 3 1 4).

9 Ha npaBom AvHaMMKe 3aropuTCs MHAMKATOP.

4 HacTpoiiTe ypoBeHb (POMKOCTH C MOMOLLBIO PETYAATOPa
TPOMKOCTH, MPUAOMKEHMS KOMMBIOTEPA MAU MPUAOMKEHMS
MyABTUMEAMIIHOTO MpourpbiBaTeAs (puc. 5).

5 AAf NPOCAYLUMBAHWA ayAMO Yepe3 HayLHWKK HEODXOAMMO
MOAKAIOUMTE X K Pasbemy § i Ha Mpasom AMHAMVIKE.

6 10 OKOHYaHMM UCTIOAB3OBAHMS MYABTUMEAMMHBIX AVHAMUKOB
3aKPOWITE MPUAOXKEHUE MYABTUMEAMIAHOTO MPOUIPLIBATEAS 1
BbIKAIOUMTE AVHAMUKM.

AaHHOE M3AeAVE CKOHCTPYMPOBAHO U U3rOTOBAEHO 13
BbICOKOKAUECTBEHHbIX MaTEPUAAOB U KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE
MOAAEXKAT NepepaboTKe U BTOPUYHOMY MCMOAB3OBAHMIO.

AN yTUAMZaLMI INEKTPUHECKUX 1 SACKTPOHHBIX M3ACAMIA f—
O3HAaKOMbTECH C MECTHOM CUCTEMOM PasAEABHOM

YTUAM3ALWIM OTXOAOB, B TOM UMCAE M3AEAUM, MapKUPOBaHHBIX 3HAKOM
C U306PaXKEHNEM MEPEYEPKHYTOrO MyCOPHOTO 6aka. AeicTsyiiTe

B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM MPaBUAGMM 1 He BbibpachiBaiTe
OTpaboTaBLUEE M3AEAME BMECTE C GbITOBBIMU OTXOAAMM.

Varning: 1. Produkten far inte utséttas for vattendroppar eller
vattenstrdlar och du ska aldrig placera vatskefyllda féremal, till exempel
vaser, pa produkten. 2. Du stidnger av strmmen helt genom att dra

ur ndtkontakten pd produkten fran ndtuttaget. 3. Natkontakten pa
produkten ska inte blockeras eller ska vara enkel att komma at vid
avsedd anvandning. 4. Inga 6ppna lagor, t.ex. tinda ljus, bor placeras pa
produkterna.

Obs! 1. Kontrollera att multimediehdgtalarna har installerats pa rdtt sétt
innan du anvander dem. 2. Horlursuttagets maximala utspanning ar lika
med eller mindre dn 150 mV.

Systemkrav:

PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME,Windows® |Mac OS9/OS® X eller
2000, Windows® XP eller Windows® Vista™ | senare

Installation:
1 Anslut ljudkontakten till judutgangen pa datorn (bild 1).
2 Justera ldngden pa hogtalarkabeln med kabelvindan langst ned (bild 2).
3 Sitt in natkontakten i ndtuttaget och vrid sedan volymknappen
medurs for att sla pa multimediehdgtalarna (bild 3 & 4).
> Indikatorn pa den hogra hogtalaren tands.
4 Justera volymen med antingen volymknappen eller via datorn eller
mu\timed\eprogramvaran (bild 5).
Om du vill lyssna via hérlurar ansluter du dem till uttaget £ pa den

hogra hogtalaren.

6 Nar du dr klar med multimediehdgtalarna sténger du
|

w

multimedieprogramvaran och slar av hogtalarna.

Produkten &r utvecklad och tillverkad av hogkvalitativa material
och komponenter som kan bade atervinnas och ateranvandas.
Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste atervinningsstation for
elektriska och elektroniska produkter, inklusive de som har
markerats med den 6verkorsade hjulsymbolen . F&lj den
lokala lagstiftningen och sldng inte dina gamla produkter i det vanliga
hushallsavfallet.
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Uyari: 1. Uriin, sivi damlamasina veya sicramasina maruz birakilmamali
ve vazo gibi siviyla dolu nesneler Urlintin Uzerine yerlestirilmemelidir.

2. Gl Unitesi baglantisini tamamen kesmek icin, Uriintin elektrik fisi
elektrik prizinden ¢ikariimalidir. 3. Uriintin elektrik fisi engellenmemeli
VEYAkullanim sirasinda kolayca erisilebilir olmalidir. 4.Yakilmis mum gibi
¢ciplak alev kaynaklar Urtinlerin Gzerine kesinlikle yerlestirilmemelidir.

Not: 1. Kullanmadan &nce Multimedya Hoparlérlerin dogru sekilde
kuruldugundan emin olun. 2. Kulaklik jakinin maksimum cikis gerilimi,
150mV'a esit veya bu degerden dustktir.

Sistem Gereksinimleri:
PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® 2000, |Mac OS9/OS® X
Windows® XP veya Windows® Vista™ veya Uzeri

Kurulum:

Ses fisini bilgisayarinizin ses cikisina baglayin (Sek. 1).

2 Sol hoparlériin alt kismindaki kablo sariciyr kullanarak hoparlor
kablosunun uzunlugunu ayarlayin (Sek. 2).

3 AC fisini AC prizine takin ve ardindan, Multimedya Hoparlorieri
agmak igin ses dlzeyi diigmesini saat yontinde cevirin (Sek. 3 ve 4).
9 Sag hoparlordeki gdsterge yanar.

4 Ses duzeyini, ses dizeyi digmesi veya bilgisayar uygulama ya da
multimedya uygulama yazilimiyla ayarlayin (Sek. 5).

5 Kulaklikla dinlemek icin, kulakligi sag hoparlérdeki £ soketine
baglayin.

6 Multimedya Hoparlorleri kullanmayacaginiz zaman, multimedya
uygulama yaziimindan ¢ikin ve hoparlérleri kapatin.

Uriintintiz, geri dénlstime tabi tutulabilen ve yeniden

kullanilabilen, ylksek kalitede malzeme ve pargalardan

tasarlanmis ve Uretilmistir. Lutfen, Gzerinde ¢arpi bulunan

¢op kutusu simgesiyle isaretlenmis olanlar dahil, elektrikli ve fr—
elektronik Urtinler icin yerel ayr toplama sistemi hakkinda bilgi

edinin. Litfen, yerel kurallara uygun hareket edin ve eskiyen triinlerinizi,
normal evsel atiklarinizla birlikte atmayin.
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Tosa ycrpoiictso e B chotsetctave ¢ Hact 15 or npasunara Ha

Pepepantara kommeust no komyHukauuute (FCC).

Pabotata my e npepmet Ha cnepHuTe ABE yCRoBMSA:

1. ToBa ycTpoiicteo He TPSBBA G NPUUMHABA BPEAHM
CMyLeHns, 1

2. ToBQ YCTPOWCTBO TPAGBA AQ MPUEMA BCAKAKBH CMyLLEHMS,
BKITIOYMTENHO TAKMBA, KOMTO MOTAT O MPMUMHAT HEXENAHO
dyHKUMOHMPAHE.

3abenexka:

Toa yCTpOWCTBO @ TECTBAHO W € YCTAHOBEHO, e OTrOBApA Ha

orpanudeHmaTa 3a umdpoeo ycrpoicrso ot Knac B cemacto

Yacr 15 ot npasunara Ha FCC. Tosa yctpoitctso reHepupa,

M3MON3BA M MOXE A M3NMBYBA POAMO-YECTOTHA EHEPTHS 1 aKO

HE Ce WMHCTANMPA M M3NOM3BA B CBOTBETCTBUE C MHCTRYKLMNTE,

MOXE A MPHYMHW BPEAHM CMYLLEHMS B PAAMO KOMYHMKALMKTE.

Bunpeku Beuuko, HIMA rapaHLs, Ye B KOHKPETHA MHCTANALMS

HAMO [0 Ce MOSIBST CMyLLeHMsl. AKO TOBA YCTPOMCTBO MPUUMHM

BPEOHM CMyLLEHUS B MPMEMAHETO HA POMO MW TENEBU3MOHEH

CUTHAM, KOETO MOXE AQ CE OMPERSN YPe3 M3KMIOYBAHE U

BKIIOYBAHE HA YCTPOMCTBOTO, MOTPEGUTENST MOXE A Ce OnmuTa

AC MOMPABM CMyLLEHMSTA MO EANH MK NOBEYE OT CRepHMUTe

HOUMHM:

o [a npemectv NpremalwaTa aHTeHd.

+ [la yBennumn pascrosHneto mexay yCTpoicTBoTO

MEMHMKO
. J:Ez BKJTIOYM YCTPOMCTBOTO B KOHTAKT OT BEPWIA, PASNMYHA OT
TA3M, KbM KOSITO € BKIIOYEH MPUEMHMKBT.
+ [a ce obbpHe 30 NoMoLY KbM AWALPA WMAM onuTeH paano,/
TB texHuk.

L'appareil répond aux normes FCC, Part |5.

Fonctionnement soumis aux deux conditions suivantes:

|. Cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences nuisibles, et

2. Cet appareil doit accepter toute interférence regue,y compris les
interférences susceptibles de provoquer un fonctionement peu
satisfaisant.

Remarque:
Cet équipement a été testé et a été certiflé conforme aux limites
imposées pour un appareil numérique de Classe B, conformément a
la partie |5 des réglements FCC. Ces limites sont déflnies aux fins
d’assurer une protection raisonnable contre les interférence nuisibles
dans une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et
émet des fréquences radio qui, en cas d’une mauvaise installation ou
d’une utilisation non-conforme aux instructions de ce manuel
d'utilisation peuvent causer des interférences nuisibles aux
communications radio. Il n’y a toutefois aucune garantie que des
interférences nuisibles ne se produiront pas dans une installation
donnée. Si cet équipement cause des interférences nuisibles avec
votre poste radio ou de télévision, ce que vous pouvez déterminer
en éteignant et en rallumant votre équipement, il est conseillé a
I'utilisateur d’essayer de pallier a ces interférences nuisibles en
prenant 'une ou l'autre des mesures suivantes:
» Changez la position de I'antenne de réception.
* Augmentez la séparation entre I'équipement et le récepteur.
* Branchez I'équipement sur une source d’allmentation différente de
celle sur laquelle le récepteur est branché.
* Consultez votre distributeur ou un technicien qualifié en la matiére
pour assistance.
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